{Entra y deja sobre la mesita, café y licores).
CARLOS.— (Al Mucamo) ;Estd en su habltacion el sefior Caste-

‘ llanos?. ..
MUCAMO.—SIi, seior; ahora mismo iba a levarle el café.
| CARLOS.—Déjeselo aqui, y digale que lo venga a tomar con noso-
tros.

MUCAMO.—;Muy bien! (Deja todo, hace miitis por la puerta que da
al corredor y entra luego a la pieza de Castellanos; durante la recorrida,

] Carlos y Mister l-}l_-u-vke, siguen el dialogo).
BRACKE.—Caramba!; ln gque siento es que lo hayas Hiamado en es-
| fe momento; ya sabes que yo al tagai ese, no lo traga mi con bombillia

de plata!

CARLOS,—No sea usi, Mister Bracke; parece un buen hombre.

BRACKE.—Si; fiate del santo y no le dés un mango al cura!

MUCAMO.—(Entrando al cuarto de Castellanos, por la puerta del
foro) Con permiso. . .

CASTELLANOS.—Adelante!. .. ;Qué hay?...

MUCAMO.—E! sefior Guerrero, le ruega quiera tomar el café an su
habitacidn.

CASTELLANOS.—(Como dudando, incrédulo) El sefior Guerrero?..
(Resuelto) Bie iré en seguida. (Mutis del criado. Castellanos se echu
al bolsillo un revélver, cierra la luz de la limpara, desaparece por el fo-
ro, ¥, a poco, entra al covredor, dirvigiéndose al cuarto de Carlos, guien,
entretanto, ha seguido conversando con Bracke).

CARLOS.—Me ha dado un buen consejo, Mister Bracke. Hoy que
deslindar posiciones. Pero... ;cémo se le preguntan estas cosas a un

! hombre?. ..
' BRACKE.—Vos que estas diplomdtico, sabris encontrar la forma

y mas correcta.... e, sino, se lo preguntis derecho vieje no ands. . .
CASTELLANOS.— (Entrando, por el corredor) ;Buenas noches!
BRACKE.— (Secamente) (Good night!
CARLOS.—Muy buenas, Castellanos! Acaso 1o hemos interrum-

pido?...
CASTEHLLANOS.—AI1 contrario: me aburria, solo, en mi habitaecion.
! CARLOS.—S8iéntese! (Procurando llevar la conversacion al terreno
yue se propone abovrdar) Hay que tratar de distraerse, amigo... El re-

cnerdo de esa mujer, concluird por ponerlo neurasténico.
CASTELLANOS.—(Mirando fijamente a Carlos, mientras habla) Ya
‘ no es su recuerdo: ahora es ella misma,.
CARLOS,— (Fingiendo sorpresa)  ;Como?... ;La enconird, por fin?...
: CASTELLANOS.—BE&td agui, en 'este mismo hotel.
) CARLOS.— (Fingiendo sorpresa, después de crnzar con Bracke nna
mirada de inteligencin) ;Aqui?...
CASTELLANOS,—S8i: es esa dama con guien conversaba usted esta
tarde, en la sala de lectura.
CARLOS.—; Glorvia Najera?. ... iHs posible?...
CASTELLANOS.—8i... (Con pena) Gloria Najera, “la mujer de ios
pufiales’”. No =& por donde habria andado tanto tiempo. ;Recuerda usted
dque yo le dije que ella venia a este pais, contratada pava actuar en una
pelicula, donde debia lueir su habilidad en el manejo de los puiiales?. ..
CARLOS.—Si; lo recuerdo.
CASTELLANOS.—Pues, bien; un mes ¥y medio la he buseado inutil-
mente en cuanta empresa cinematografica existe, sin. conseguir saber na-
! da de ella... Anteaver, al regresar de mi viaje al Rosario, me la en-
? contré en el hotel. (Con pena) (Ni me ha saludado siquiera! (Con cierto

encono) En eambio, con usted parecia estar muy a gusto...
CARLOS.—;0h, no!... Relaciones de hotel, simplemente.
BRACKE.—Pobre tagai! jEstd bastante metido con ellal
CARLOS.—Olvidela, amigo: jmujeres hay a montones!
CASTELLANOS.— &1, las habra:; pero, jcomo ella!...
CARLOS.—Véngase con nosotros al baile del Tigre. Alli, le presen-

Ibero-Amerikanisches

Institut http:iiresolver.iai.spk-berlin.de/lAID0D04B E400000000
PreuBischer Kulturbesitz




